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mar nyakukon volt a tobbi munka ; ha nem lett es6, akkor vizzel. Vizet
viszont e vidéken a Csanad, Békés megyei arvizes foldeken aranylag kénnyen
nyerhettek: a laposabb helyeken egy-két asényomnyira mar.buggyant is
fel a viz. Nem volt szilkséges azt messze kutakrol szekerezni.

Hogy mi volt az els6 6ntoz6edény, azt ma nem tudhatjuk ; nyilvan
az egyébként is hasznalt vizesedény : vodor, rocska és féképpen tok. Ez
utébbiak kozott akadt két-harom literes nagy edény is és mint viztarolo, viz-
hordo edényeket e vidéken mar hasznaltak a torténelemelétti id6ktél fogva.

3. dbra. A locsol6 tartésa 4. abra. A locsold hasznalata
(Ujkigyo6s, Békés m.) (Ujkigyos, Békés m.)

A tokok, kobakok olcsék voltak, kénnyen kezelhet6k és a kozeli kutakbél,
ha nagyobb vizesedénylk, hord6juk nem isakadt, gyorsan kimerithették vele a
szukséges vizet, s hogy aztan bevalt, elkészittethették a térékeny és Kisterje-
delm(i edényt a nagyobbra szabhatdé és kiégethet§ agyagbdl is. Alakjuk,
vonaluk egyébként teljesen a vizeskors6 formajat vette at, készitésik is azonos
volt vele. A mult szazad els6 évtizedeiben, a telepiilések megiillepedésével mar
altalanosak lehettek. Lehetséges, hogy ezekrél van sz6 Nagykamaras 1848-as
kibecsiltetési jegyz6koényvében, ahol majd minden gazdanal taldlhaté egy-egy
locsold. Kés6bb e szdzad elején badoghol is készitették; ilyen példany maradt
fenn Heged(is Gydrgynél is.

A délvidéki telepesvidéken alakulhatott ki tehat a luklocsolé az emlitett
kérulmények kovetkeztében. Egyszeri targy, nincs is sokiranyl haszna és az
iltetés harom-négyhetes idejétdl eltekintve padlason, félszer sarkaban pihen a
tobbi lim-lom koz6tt. De e parhetes szlikséglet elég volt arra, hogy Uj targyat
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hozzon létre. S e targy, amely furcsa alakjaval méltan felkelti az emberek
figyelmét, egyittal dokumentum arra is, hogy a valtozé sziikséglet szerint
sziinteleniil alakul, idomul az eszkdz a parasztsag kezén is, sokszor észrevét-
len finomsagokon, fokozatokon keresztiill, maskor pedig, mint ennél az Wj
termeléstechnikat igényld novénynél, a dohanynal mais esethen is tapasztal-
hatjuk, hirtelen 6] targy all el az 4j szitkségletnek megfeleléen. A hagyomanyos
forma csak keret, amelyen beliil az egyéni lelemény szabadon alkot és alakit a
szitkségletnek megfelel§en.

' Takics Lajos

Uber ein unbekanntes Geriit des ungarischen Tabakbaues

Der Verfasser fithrt die Ausbildung und Verbreitung eines Gefidsses zum Begiessen der
Tabakkulturen im siidlichen Teil der Grossen Tiefebene vor, ein Gerit, das locsols (Giesskanne),
luklocsolé (Lochgiesskanne), aber auch téklocsolé (Kiirbisgiesskanne) und ték (Kiirbis) genannt
und beim Tabakanbau in trockenem Boden verwendet wird. Es diirfte zu Beginn des XVIII.
Jahrhunderts entstanden sein, als auch im siidlichen Teil der Grossen Tiefebene — wo das
Gerit heimisch ist — Giirtnereien und Tabakkulturen angelegt wurden. In der gedringten
Zeit des Setzens hat das Giessgefiiss die Arbeit erleichtert und es wird auch in Inventarver-
zeichnissen vom Beginn des XIX. Jahrhunderts erwihnt. Die Benennungen tsk (Kiirbis)
und toklocsolé (Kiirbisgiesskanne) des heutigen Tongefisses beweisen, dass man am Anfang
zum Beglessen dieser Kulturen Flaschenkiirbisse verwendet hat ; diese wurden wahrscheinlich
schon im XVIIL. Jahrhundert von krugférmigen Ton- und gelegentllch auch von Elsengefassen
abgelost.
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A magyar tudomény érdeklédése a samanhit irant igen régi idgre nyilik
vissza. Ez a tény a magyar etnogenezis sajitossagaban, nevezetesen a magyar
nép (nyelv és kultiira) finnugor eredetében és mélyrehaté térok kapesolataban
nyeri magyarazatat.

Kozel masfél évszazaddal ezel6tt felmeriilt mar a magyar tudoményos
irodalomban, hogy a magyar néphit samanhitbhél szirmazé elemeket is tar-
talmaz,! a legdjabb kutatasok pedig a samanhit teljes rétegét mutattidk ki
a honfoglalé magyarsag kultirajaban.?

A szibériai népek magyar kutatéi — néprajzosok, nyelvészek egyarant —
nagy érdeklgdést tanisitottak terepmunkaik, tanulmanyitjaik sordn a sdman-
hit irdnt, igyekeztek minél t6bb idevagé targyat, folklér stb. anyagot gydjteni,
valamint a korukbeli simanhitre vonatkozé irodalmat megszerezni. Igy
gyarapodott idék folyaman a finnugor, szamojéd, mongol, mandzsu-tungiz,
paleoazsiai népek samanhitére vonatkozé targyi, archivalis (kézirat, fénykép,
rajz) és kdnyvtari anyaga.

Az igy — bar nem rendszeresen, de fokozatosan — osszegyiijtott anyag
érlelte meg azt a gondolatot, hogy a simanhitre iranyuls kutatésaink soran
kozpontl archivamot szerveziink a Néprajzi Mizeum Azsiai gyu_]temeny-
csoportjan beliil, amely tartalmazza mindazokat az eurazsiai sdméanhitre
vonatkozé targyakat, ismereteket, amelyeket eddig a kiilonb6z8 orszagok
mizeumai, tudomanyos intézetei stb. dsszegytjtottek, illetve publikaltak.

A samanhit archivuméinak megvalésitasahoz 1953-ban kezdtiink hozza,
ekkor dolgoztuk ki gyiijteménycsoportjait s ettél kezdve rendszeresen gyiij-
tottitkk részben tanulmanyitjaink soran, részben levelezés révén az idevagé
anyagot.

A Saménhit archivuma az alabbi gyifijteménycsoportokbél all :

1. Kényvészet :

a) nyomtatasban megjelent munkak,
b) kéziratos munkak (gytjtések, tanulmanyok).
2. Konyvtar (az 1. pont altal regisztralt anyag eredetiben vagy maésolatban)
(gépirat, mikrofilmrgl késziilt pozitivok sth.) :
a) nyomtatasban megjelent munkak,
b) kéziratos munkéak (gydjtések, tanulmanyok).

L Horvdth J.: A’ Régi Magyaroknak Vallisbéli ’s erkélesi Allapottyokrél. Tudoméanyos
Gytijtemény, 1817, II, 52, 54.
2 Didsgzegi V.: ‘A séménhit emiékei a magyar népi miiveltséghen. Budapest, 1958.
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3. Fénykép és rajztar:

a) muzeumi targyak fényképei vagy rajzai (a targy egészérél, ha a targy
megkivanja, akkor tébb oldalrél is, tovabba részletfényképek, reszlet-
ranok szabasmintak stb.),

b) mizeumi fényképtarak fényképeinek masolatai,

¢) mizeumi rajztarak rajzainak masolatai (fénykép vagy rajz),

d) publikalt munkik fényképeinek vagy rajzainak masolatai,

e) kiadatlan munkik fényképeinek vagy rajzainak mésolatai.

4. Magnetofonszalag és hanglemeztar :

a) mizeumok, tudoményos intézmények viaszhengereinek mésolatai és
4j gylijtések anyaga,

b) a saménénekek dallamlejegyzései (kottai),

c) a szdvegek fonetikus lejegyzései,

d) a sziévegek eurépai nyelvii forditasai.

. 5. Mozgéfilmtar :

a) a terepen késziilt filmek.
6. Negativtar:

a) A 2) pont (Konyvtar) mikrofilmjei,

b) A 3) pont (Fénykép és rajztir) negat1v3a1

Lassuk most a Simanhit archivama egyes tarait kizelebbrél.

1. Kényvészet. Mind a nyomtatdsban megjelent, mind a kéziratos anyag
a korszerli konyvtari kivetelményeknek megfelelden cimfelvételeztetik, az

- eldbbi fehér, az utébbi zold kartonon. A kartonok nagysaga 15x21 em. A karton

bal fels§ sarkaban (1-t8l fokozatosan névekvd) sorszam van, ez a szambavett
publikalt, illetve kéziratos munkik szamat jelzi. A sorszidmozas elélrél kez-
dédik mind a publikalt, mind a kéziratos munkaknél. Fent kézépen egy réomai
* szAm meg egy betli van, ez a mii jellegét mutatja, illetve azt, hogy milyen nép
samanhitével foglalkozik. A jelzések a kiovetkezdk :

I. Altalinos munkak :

a) konyvészet,
b) kérdéiv,
¢) egyszerre tobb nép samaénhitét targyalé munka,
d) samanbhittel kapcsolatos régészeti munka.

II. Finnugor népek
a) vogul (manszi),
b) osztjak (hanti),
c) lapp (szam) - :
d) régéta kereszteny fmnugor nép (magyar, észt, finn, ziirjén stb)

samanhitb6l szdrmazé ]elensegelrol sz616 tanulmany.

II1. Szamojéd népek : :
a) jurak szamojéd (nyenyec)
b) jeniszeji szamojéd (enyec)
¢) tavgy szamojéd (nganaszin)
d) osztjak szamojéd (szelkup)

IV. Térok népek :
a) altajlak
b) nyugati szajaniak (hakaszok), (tehat beltir, szagij, kacsin, kO]bdl
kyzyl),
c) keleti szajaniak (karagasz vagy tofa)
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d) Jeniszej forrdsvidékiek (szojot vagy tuva)
e) jakut és dolgan
f) ma mar keresztény vagy mohamedén torok nép (csuvas, baskir,
iizbeg, kirgiz, oszmanli stb.) samanisztikus elemeirdl sz616 tanulmany.
V. Mongol népek :
a) burjat,
b) darhat,
c) halha,
d) ojrat,
e) dahur,
f) ma mar buddhista mongol nép sdmanhithél eredd képzeteirdl sz6l6
tanulmany.
VI. Mandzsu-tungiz népek :
: a) mandzsu,
b) nanaj (gold, ulcsa, orok),
c) orocs, udehe
d) evenki (tungiz, orocson, szélon, manegu', birar, negidal)
» e) even (lamut)
VII. Paleoazsiai népek :
a) ket (jeniszeji osztjak)
b) jukagir
¢) csukes
d) korjak
e) kamesadal
f) giljék (nivh)
) ajnu
VIII. Eszak-amerikai népek :
a) eszkimé
b) aleuti
¢) tlinkit indian
IX. Eddig nem szerepld népek :
: a) eurdpai
b) 4zsiai (kinai, tibeti)
c) amerikai
d} afrikai

e) ausztraliai, oceéniai.

A konyvészeti kartonok a szerzGk alfabétikus sorrendjében vannak
rendezve, kiilon a fehérek, kiilon a zoldek, vagyis élesen elkiiloniilnek a meg-
jelent munkak a kéziratoktsl.

A kartonokon annotdcié van: tartalmazza a munka magyar nyelvid
tartalmi kivonatit esetleges ismertetéseinek konyvészeti adatait, tovabba
utalds torténik arra, ha mas nyelven is megjelent a tanulmany. A méas nyelvre
is leforditott munka 6nall6 kartonon is szerepel, azonban ugyanazt a sorszimot
viseli, mint az eredeti nyelvi munka kartonja, attél csak bettjelzés kiilsnboz-
teti meg. (Pl. eredeti nyelvii tanulmany 503, forditdsa: 503a). A karton
jobb sarkaban lev8 N vagy M beti jelzi, hogy a munka a kényvtarban eredeti-
ben (N = Nyomtatott példiny) vagy mikrofilmen (M = Mikrofilm) van meg.
Ha a mikrofilmrél pozitiv masolat is késziilt, akkor ezt az M mellett P betd
{= Pozitiv masolat) jelzi.
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A bibliografiat utalé kartonok egészitik ki. Minden nagy kartonrsl két
utalé késziillt : egy fehér meg egy zold. A fehér kartonok névekvé szamsor-
rendben, a zoldek pedig a nagy karton felsd szélének kozepén levs rémai szam
és betii szerint vannak rendezve. Az el6bbiek tehat a regisztralt tételek szamat
mutatjak, az utébbiak pedig az egyes népek pl. vogulok, osztjdkok saman-
hitének irodalmat nydjtjak. Ez utébbi utalék az egyes népeken beliil a szerzék
alfabétikus rendjében vannak rendezve.

A kionyvészetet az altalanos és szakbibliografidk, a simanhittel foglalkozé
munkak irodalmi utalasai, valamint specialistakkal valé konzultilas, illetve
levelezés révén allitottuk ossze. A kéziratos anyagot a budapesti, leningradi,
moszkvai, irkutszki stb. kézirattdrak atvizsgalasa révén vettiik szamba.
1958 december 31-ig 1000 nyomtatiasban megjelent munkat és 50 kéziratot
tart szamon a Samanhit archivam kényvészete.

2. Koényvtar. A nyomtatasban megjelent, illetve kéziratos munkakat -
tartalmazza. Alapjat a budapesti mizeumok, konyvtarak idevagé munkainak
duplumai, valamint ,,4llandé letétként’ atadott példanyai, tovabba az alta-
lunk rendszeresen gyiijtott folydiratszamok, kiilonnyomatok, konyvek, illetve
a kéziratokrél késziilt mikrofilmek vetették meg. Ezt az alapkényvtarat a
hidnyzé6 munkikrél késziilt mikrofilmekkel egészitettiik ki. Ezeket részben
levelezés révén szereztiik meg, részben pedig tanulményitjaink sordn magunk
mikrofilmeztiik.

A publikalt, illetve kéziratos munkak mikrofilmjeirgl — mivel a mikrofilm
leolvaséval valé dolgozas ilyen nagy mennyiségii anyagnal szemronté — 14.5x21
cm nagysagd pozitiv mésolatokat készitettiink.

A samanhit publikalt és kéziratos munkai kényvtarat kartotékkatalégus
egésziti ki: ez a katalégus azonos a kényvészet szerzdk nevének dbc szerint
tarolt annotalt kartonjaival, valamint fehér és zold (vagyis novekvé rendben,
illetve népek szerint csoportositott) utalgkartonjaival. A kényvtar kényvein,
cikkein ugyanaz a sorszam van, mint a bibliografia nagy (annotalt), illetve
kis (utal6) kartonjain, és a munkik — mivel folyamatosan gyarapodnak —
e novekvo sorszam szerint vannak rendezve. 1958 december 31 —ig 800 nyom-
tatasban megjelent munkabél és 15 kéziratbol all a Samanhit archivuma
kényvtara.

3. Fénykép és rajztar. Ennek a tarnak a magvit is a budapesti mizeumok
anyaga szolgaltatta. Nevezetesen Reguly Antal vogul, osztjak, Papai Karoly
vogul, osztjak, Janké Janos osztjak, Barathosi Balogh Benedek nyenyec,
Digszegi Vilmos szelkup, teleut, karagasz, szojot, burjat, evenki, Papai Karoly
evenki, Barathosi Balogh Benedek nanaj, ulcsa, orok, giljak és ajnu gytjtései.

A simanhit tirgyairdl, illetve azok helyszinen késziilt fényképeirél,
rajzairdl korszerd leiré kartonokat készitettiink, az alabbi pontok alapjan :

a targy megnevezése, valamint bennsziilstt neve,

a targy leirasa,

a targy méretei,

a targy szarmazasi helye : nép, telephely neve,

gytljté neve, a gyljtés idGpontja,

a targyrél (fényképrdl, rajzrél) késziilt negativ leltari szama.

O P o

A karton bal fels6 sarkaban (1-t8l fokozatosan névekvd) sorszam van,
ez a regisztralt targyak szamat jelzi. A jobb fels§ sarokban a targyat &rzd
mizeum roviditése, meg a targy leltdri szama kap helyet.
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A 6 pontbél all6 nemzetkdzi szabvany méretd (15x21 cm) karton hat-
lapjan van a targy fényképe vagy rajza.

Ebbe a gyijteménybe a mizeumban Grzstt targyak fényképes vagy
rajzos lefrasain kiviil belekeriilt a mizeum fényképtaranak, valamint rajz-
taranak samanhittel kapcsolatos anyaga is, a karton egyik oldalan korszerd
leirassal, masik oldalan fényképpel vagy rajzzal.

Hasonléképpen kartotékoltuk a publikalt vagy kéziratos munkak fény-
képeit, rajzait.

A magyarorszagi gylijteményeken kiviil igyekeztiink kartotékolni a
simanhit archivuma szamara a kiilfsldi mdzeumok, tudominyos intéz-
mények idevagé anyagat is. Ezt mar a Néprajzi Mizeumban §rzétt anyag alap-
jan is megkezdhettiik, hiszen kutatéink — szibériai expedici6ik soran — néhany
mizeum szamos targyardl készitettek fényképfelvételt, s ezek kozott szép
szimmal akad a samanhit korébe tartozd is, példaul Janké Janos kraszno-
jarszki, Barathosi Balogh Benedek habarovszki mizeumi targyfelvételei.

A budapesti miizeumban még meg nem lev§ kiilf6ldi mizeumok anyagat
is igyekeztiink rendszeresen szimba venni. A leirdsokat és fényképeket rész-
ben levelezés révén szereztiik meg, részben pedig tanulméanyutaink soran ma-
gunk készitettiik el.

Levélbeli kérésiinkre kapuk meg Blagovescsenszk na Amur,® Habarovszk*
Kazén, Hanti-Manszijszk,’ Tomszk,” Novoszibirszk,® Vladivosztok,? Jakutszk1?
és Gorno-Altajszk!! mizeuma samantargyainak leirasait.1?

Kutaté utaink sordn igyekeztiink a tanulminyozott muzeum saméan-
targyainak leirasait leméasolni vagy magunk elkésziteni, illetve a targyakat
lefényképezni. igy késziilt el az ankarai,’® pragai,’* a harom leningradi,®
az irkutszki,'® krasznojarszki,'” abakani'® és kyzyli'® mizeum simanhittel
kapcsolatos targyainak, fényképeinek a leirasmésolata, illetve leirasa, valamint
részben a fényképe.20

A samantargyak leirasainak masolasakor igyekeztiink a pontatlansagokat,
hianyossidgokat pétolni.

Altaldban zavart okozott a régi népelnevezés. Példaul ,,0sztjak’ néven
szerepelt az osztjak (hanti), az osztjak szamojéd (szelkup) és a jeniszeji osztjak

* Amypckuit ObnactHoi Myseit KpaesefeHust.
4 JJanbHeBOCTOUHBIH Xya0)KecTBeHHbIH Myseli.
5 DrHorpatuyeckuil Myseit Kasanckoro ocyaaperseHHOr0 YHuBepeureta és Focynap-
crBeHHBli Mysel Tartapckoit ACCP.
¢ XanTol-Mancuiickuit OxpyxHoii Kpaesegueckuit Myseii.
7 My3elt HCTOpPHUU MaTepUANbHOM KYNLTYPHL.
8 HoBocubupcekuii O6nactaoii Kpaesequeckuil Myseid.
® IMpumopckuit Kpaepoit Myseii umenu B. K. ApceHbeBa.
10 Sixyrexkuil PecnyGimnkanckuil Myseit u300pasuTesIbHBIX HCCKYCTB.
1 TopHo-AnTajickuil 061acTHOH KpaeBegueckuil Myaei.
12 Megragadjuk az alkalmat, hogy itt is koszonetiinket fejezziik ki szivességiikért.
13 Ankara miizesi.
14 Niprstkovo Museum v¥eobecnehé mnarodopisu v Praze.
15 My3e#l aHTponmonoruu u atHorpaguu, Iocypapcereenselii Myseit atHorpaduu Haponos
CCCP és MyseHl uCTOpUM pesurum.
18 Mpkyrckuit O6nactHoii Myseid.
17 KpacHosspckuil Kpaesepueckuit Myaeit.
18 Xaracckuit o6nactHoil Mysefl kpaesegeHus.
19 TypuHCKUil 06n1acTHOR KpaeBefyeckuil mysei.
) Ez titon is koszonetet mondunk a fenti mhzeumok igazgatéinak a munka elvégzésé-
hez nyudjtott messzemend segitségért.
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{ket). A népcsoport lakéhelye, valamint a targy sajat nyelvi neve alapjan sike-
riilt csak tisztazni, hogy melyik ,,osztjdk”-rél van is szé tulajdonképpen.
A sajat nyelvi targyelnevezéseket az adott lehet§ségekt8l fiige§en igyekeztiink
mindig ellenérizni néhiny azt a nyelvet beszél§ nemzetiségi emberrel. Szak-
ért6vel meghatiroztattuk a fabol késziilt tirgyak fafajtijat, s a targyak
hidnyzé méreteit mindeniitt igyekeztiink pétolni.

A targyakat — ha nem egy sikiak voltak — rendszerint el8lrgl, hatulrél
és oldalrél is lefényképeztiik. Bizonyos targyaknal (pl. samandobok, siman-
képenyek) szamos részletfényképet is készitettiink. A sdminkipenyeknél nem
elégedtiink meg a fényképpel : megrajzoltuk méretaranyos szabasmintaikat is.

Azokban a mizeumokban, amelyek fényképarchivummal és rajztarral is

. rendelkeztek, a simanhit korébe tartozé fényképek és rajzok leirasait is lema-
. soltuk illetve elkészitettiik, s8t nagy részben megszereztiik a fényképek és

rajzok maésolatait is.
A Samanhit archivuma Fénykép és rajztaranak fényképes és rajzos

+, kartonjainak a szima 1958 december 31-ig 12.000. Ezeket a novekvd szamrend-

ben tarolt kartonokat utalé kartonok egészitik ki : minden nagy kartonrél két
utalé késziilt, egy fehér meg egy zold ; az utalék 2 pontbél allanak. A fehéren
1. a targy tudoményos és sajatnyelvi megnevezése, 2. a targy szarmazasi helye :

- nép, telephely neve. A zoldon ugyanez a két pont szerepel, csak forditott

sorrendben. A fehér kartonok targyesoportok szerint (pl. samandob, simandob

‘ver$, samanfejviselet, sAmanbot, sdménkesztyt, idélum stb), a zéld pedig

népek (pl. lapp, osztjak, vogul, jurakszamojéd stb.), népeken beliil pedig
telephelyek szerint vannak rendezve. Természetesen az utalék bal sarkdban
ott van a fényképes vagy rajzos leirGkarton sorszama is.

Az utalékartonokon kiviil még egy segédeszkoz egésziti ki a leirgkarto-
nokat : a regisztralt targyak szarmazasi helyeit feltlintetd térkép.

A lefrékartonok nyelve vegyes : a leirast azon a nyelven adja, amelyen
a targy leirdsa késziilt, hiszen altaldban az egyes mizeumok leiré leltarcédulai-
nak a masolatai. Tehat pl. a budapesti Néprajzi Mazeum targyainak, fény-
képeinek, rajzainak a leirisa magyar nyelvii, a leningradi, krasznojarszki,

- irkutszki mizeumbdl szarmazé leirasok pedig orosz nyelviiek. Az utalékarto-

nok nyelve egységesen magyar.
4. Magnetofonszalag- és hanglemeztar. A tir magvat

- az 1956-ban magnetofonszalagra vett halha-mongol sdméanénekeink vetették

meg. Ez a szerény kezdet 1957-ben burjat-mongol és szagaj, 1958-ban pedig

- burjat-mongol, meg nagy szamu karagasz és szojot siménének felvételeinkkel

gyarapodott. Ezt a gylijteményt a leningrddi Puskin-haz fonogram archi-

"+ vumaban §rzétt mintegy 200 idevagé viaszhenger anyagaval egészitettiik ki,

ezeket a siminénekeket ugyanis magnetofonszalagra jatszottuk at.

A magnetofonszalagokon rigzitett anyagot most folyamatosan hang-
lemezre vagjuk at, a hanglemezekrél pedig folyik a dallamok papiron valé
rogzitése : lekottazasa. A kottakat — amennyiben a szdvegek érthetfek —
fonetikus szoveglejegyzés és forditds egésziti ki.

A magnetofonszalag és hanglemeztar 1958 december 31-ig 250 siman-
éneket tartalmaz.

5. Mozgéfilmtar. A sdmanhit archivuméanak ez a legmostohabb
gytijteménye, amelyet a jovében szindékozunk megerdsiteni. Egyelfre egy
1958-ban késziilt szojot simanszertartist bemutaté filmiink képezné allagat,
a film azonban még Irkutszkban van.
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6. Negativtar. A konyvtar mikrofilmjeit, valamint a Fénykép
és rajztar negativjait tartalmazza. Mivel valamennyirdl van pozitiv masolat,
(éppen az teszi a Simdnhit archivuménak jelentds részét), azért a negativok
nem az archivam helyén, hanem — egységes tarolas céljab6l — a Néprajzi
Mizeum mikrofilm, illetve fotonegativ gylijteményében tiroltatnak. A negati-
vok szama fel van tiintetve a Fénykép- és rajztar leir6é kartonjainak 6. pont-
jaban, a mikrofilmek pedig a kényvészet kartonjainak jobb felsd oldalan az M
jelzés utin, tehat sziikség esetén barmelyik negativ azonnal eldvehetd.

Miutan ismertettiik a Samanhit archivuma felépitését és tartalmait,
roviden szeretnénk kitérni gyakorlati hasznara.

Szinte refrénként ismétlédik az irodalomban az a panasz, hogy a saman-
hitrdl sz616 munkik szdma megismerhetetleniil hatalmas. Most a teljességre
torekvd konyvészet révén méd nyilik a ,,szambavehetetleniil nagy” irodalom
szdmbavételére, s6t a teljességre torekvd konyviar révén maginak a teljes
irodalomnak a megismerésére. Es itt maris jelentkezik a Samanhit archivuma-
nak elséd haszna: a samanhit irodalma nem megismerhetetleniil hatalmas,
hanem egybefoghatatlanul (illetve alig egybefoghatéan) szétszért. Leszirbetd
a masik eredmény is: sajnos ez a hihetetleniil szétszért irodalom szerfelett
kicsi. Baj van a mennyiséggel is, meg a mingséggel is. Kideriilt, hogy bizonyos
népek saméanhitérdl alig tettek kozzé valamit. Példaul 6sztévér irodalmat tala-
lunk a vogulok, osztjakok, jeniszeji szamojédek (enyecek), tavgy szamojédek
(nganaszénok), dolgénok, orocsok, udehék, ketek, jukagirok, kamesadalok
és ajnuk sdmanhitérsl. Némely népcsoportnal, pl. az altaji és a nyugat szajani
(minuszinszki) torokoknél viszonylag nagy az irodalom, ha azonban figyelembe
vesszilk, hogy az elGbbieknél nyolc (tulajdonképpeni altaji, telengit, télosz,
teleut, kumandin, cselkan, tubalar, sér), az utébbiaknal pedig 6t (szagaj, beltir,
kaesin, kojbal, kyzyl) néprél van sz6, akkor maris nyilvanvalé az anyag elég-
telensége.

Es sajnos nemesak a mennyiséggel, de a mindséggel is baj van. Szamra
nézve viszonylag nagy a jakut, burjit, evenki, nanaj samanhitr6l szélé iro-
dalom, azonban még ezeknél a népeknél sem elegendé ahhoz, hogy mégesak
megkozelitdleg is teljes képet kapjunk e népek samanhitérdl.

A Samanhit archivuma 8sszpontositott kdnyvtira tehit megmutatja a
gyenge pontokat, hogy mely népek kérében kell intenziv néprajzi gyijto-
munkaba kezdeni.

Hasonléképpen megmutatkoznak a gyenge pontok a samanhit tirgyi
anyagit illetden is. Hogy pl. a mizeumok alig §riznek vogul, enyec, ngana-
szan, szelkup, telengit, t6losz, kumandin, cselkan, tubalar, sér, beltir, kojbal,
karagasz, szojot, jukagir, kamecsadal samantargyakat, s hogy a viszonylag
nagy burjit gydjteményben alig akad saméanképeny, a giljakoktsl alig van
dob meg dobverd stb.

A samanhittel kapcsolatos fényképek hianyossagai is szembeszioknek.
Példaul : hogy szinte nincs burjat saméan, hogy négy muzeum is rendelkezik
karagasz samin-fényképpel, de ugyanannak a két samannak a fényképeit
6rzi abudapesti Néprajzi Miizeum, a leningradi GME, valamint a MAE, tovabba
a hamburgi Museum fiir Vélkerkunde fotoarchivuma, és a kiillonb6z§ munkak -
is éppen ezek egyikét kozlik pl. V.N. Vaszilev?! és G. Nioradze.??

21 B. H. Bacuaves: Kpartkuil ouepk OblTa Kaparacos. 3THorpaduueckoe ofospeHue,
1910, LXXXIV-LXXXV. 73.
22 Nioradze, G.: Der Schamanismus bei den sibirischen Vélkern. Stuttgart, 1925. 64 a
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A samanhit eddig regisztralt anyaganak teljes katasztere tehat lehet8vé
teszi a hidnyossagok, elégtelenségek feltarasat, amely utan megkezdddhet
azok kikiiszobolése.

Természetesen nemesak a negativumok tarulnak fel az archivum révén.

A teljességre torekedve egybegyijtott irodalom, kéziratok, mizeumi
targyak leirdsai és fényképei, terepen késziilt fényképfelvéielek, saimanénekek
dallamai és szdvegei stb. lehetfséget nyidjtanak kiilonb6z6 jellegli dsszegezé-
sekre.

Az archivum anyaga alapjan elkészitheték az egyes népek samanhit-
monografiai. Természetesen a jelenlegi anyagra tamaszkodé monografidk nem
lehetnének egyenld értékiiek. Viszonylag legteljesebb kép a burjatok siméanhi-
térél kaphaté, ennél mar csonkabb az evenkiké, jakutoké, nanajoké és még
hianyosabb a tobbi népeké. A mar meglev6 anyag azonban mégis dontd,
hiszen a teljes kép megrajzolasihoz mind a burjatok, mind az evenkik, jaku-
tok, nanajok kérében csak kiegészit§ gytijtésekre van sziikség, ha az utébbiak
kézdtt nagyobb meéretire is. De még ama népek saméanhit-monografidjahoz
is ny1djt bizonyos kiindulast, amelyekre egészen szegényes a jelenlegi anyag.

Az egyes népek samanhit-monografiii elkészitése szempontjibél tehat
a samanhit archivuma — vagyis a nemzetkézi tudomany oOsszessége altal
eddig felhalmozott ismeretanyag — nem elegend§ ugyan, de mindenképpen
megfeleld kiindulépontul szolgal, s6t ezen tilmenden megmutatja azt is,
hogy esak kisebb vagy nagyobb foki kiegészitd gyitijtésre, vagypedig még
sokszor ismétl6d§ terepmunkéra, helyszini gytjtésre van sziitkség.

Az archivum alapjan elkészithetdk a samanhit egyes jelenségeinek,
targyainak a monografiai is. Természetesen a tematikus monogrifidk sem
lehetnek egyforman teljesek a jelenlegi anyag alapjan. Viszonylag mélyre-
hatobb elemzés végezhetd pl. a siméndobok, a viselet, a saimansag elnyerése
kérdésében, vagy pl. a burjat engon-ok (szellemabrazolasok), nanaj amulettek
terén. A jelenleg szimontartott anyag alapjan barmilyen tematikus monog-
rafia megkezdhetd, ha ki is kell egésziteni azt — a targycsoporttél fiiggden —
kisebb vagy nagyobb méretii helyszinen gyiijtétt 4j anyaggal.

A siker reményében kezdhetdk el egy Szibériai néprajzi atlasz samanhit
lapjainak a munkaélataiis. Természetesen bizonyos témaknal itt is sziikségesek
kiegészit6 gytjtések, hiszen az eddigi anyag alapjan j6 néhany iires folt maradna
az atlasz lapokon.

A samanhit archivuma jelent§ségének lényegét — a benne regisztralt
hatalmas tényanyagon til — abban latjuk, hogy lehet8vé teszi az eddigi eset-
leges munka helyett a rendszeres munkat. Mind a gytjtés, mind a feldolgozas
esetében megmutatja a vizsgilandé kérdéscsoport allasinak fokit, ramutat
bizonyos hidnyossigokra, fehér foltokra. Es nem hidbavaléan mutatja meg az
elégtelenségeket. Mert kétségteleniil tény ugyan, hogy az egykori samanhitd
népek kiorében a sdmanizmus mar megsziint, emlékanyaga azonban az egykori
samanoktdl még hitelesen és apro részletekre kiterjedGen felgyijthetd, miként
arr6l 1957-ben és 1958-ban személyesen meggydz6dhettiink.

Di6szecr VILMOS
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1. A mizeum szervezeti tevékenysége

A miizeum 1957. évi munkajat a megallapitott tervek alapjan igyekeztiink
elvégezni. Ennek a tervnek alapja a Magyarsag Néprajza kiadvany célkitiizése
volt, ennek megfeleléen allitédtak be a gytijté kutatasok, levéltari feldolgoza-
sok, s ez szabta meg a tudomanyos feldolgozas iranyat is. A feldolgozé munkat
- el@segitette az is, hogy a tudomanyos kozlési lehetdségek erdsen megszaporod-
tak.

A mizeum nevel§ feladatat, kiallitdsok rendezésében, hely hidny miatt
nem valésithatta meg teljes mértékben, azonban eldadasok tartasival és nép-
szerl kiadvinyok készitésével igyekezett ezen a vonalon is helytéllani.

Kiilfsldi kapecsolataink drvendetesen erdsodtek. Megmutatkozott ez a
hazai kutaték kiilf6ldi utazasaiban, valamint erdsen a kiilféldi szakkutaték
nalunk végzett szaktanulminyaiban., Feltétleniil fontos ezeknek a kiilfoldi
kozvetlen kapcsolatoknak a tovabbépitése, a kiilfoldi szakkongresszusokon
valé részvétel, mert ezzel kbzvetleniil is megismerik a mi munkankat és mi is
részt tudunk venni a nemzetkdzi tudoméanyos kutaté munkaban.

2, A mizeumi targyak gyarapitisa, restauralasa, raktirozasa és nyilvantartasa

A gylijteményanyag gyarapitidsa ez évben is a tervszeri felmérés és
el6készités alapjan tortént. Itt is sokszor gatolt a helyhiany, kiilénésen a na-
gyobb targyak megszerzésében. A targyak alaposabb megismerését, leltarozo-
nyilvintarté munkankat azzal igyekeztiink el6mozditani, hogy a revizié
sorin egyes gytjteménycsoportokat vilasztottak ki kutatéink s igy azt
katalégusszeriien dolgoztak fel.

Az év folyamin 6sszesen 609 targyat gyijtottiink be, ebbdl a magyar
osztily 585 db-t gyiijtott, a nemzetkozi osztaly 24 db-t. A fényképgytlijtemény
3.960 db felvétellel gyarapodott, a kéziratanyag pedig 18.000 oldallal.

A restaurélas, konzervalas iitemszertien folyt tovabb. Az egyes gydijte-
ménycsoportok évenként visszatérd allandé gondozasa mellett elsdsorban a
feldolgozisra keriill§ anyagot restauraltuk. Konzervalasra keriilt 3.709 db
targy, restaurdlasra 612 db targy, ezeken kiviil késziilt 17 db rekonstrukeié.

Az Ethnolégiai Adattar folytatta a régi néprajzi gylijt6k kéziratanya-
ganak, fényképanyaganak megszerzésére iranyulé torekvését. Folytattuk a
kéziratanyag szakmutatézasat, megkezdtik a szerz8i mutaté készitését.
A mizeum kényvtiranak gyarapodasa 845 db konyv, 969 db folyéirat, 100
db aprényomtatvany, 21 db mikrofilm.
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3. Tudomanyos gyiijté és feldolgozé munka

Az egyes kutaték feldolgozasi munkijuknak megfelelen végeztek
+ terepmunkat. A gazdalkodas teriiletén folyt a legkiterjedtebb munka, kutattak
. a gazdalkodas régi és \j formait a terepen és a levéltari anyagban. A néprajzi
- atlasz anyaggyiijtése terén is folytatédott a munka. A gyiijtések megoszlasa
téma szerint : gazdalkodas 233 nap, telepiilés 29 nap, viselet, textil 59 nap,
taplalkozas 15 nap, folklér 14, zenei gytijtés 65 nap, szokas és néphit 40 nap,
torténeti néprajz, tudomanytérténet 30 nap, atlaszkutatis 5 nap. Osszesen
490 nap.

Tovabb folyt a tarsadalmi gytijt6haléozat fejlesztése, szervezése, a halézat
53 G gytijtdvel gyarapodott. Orvendetes a tanitoképzdk korében jelentkezd

. élénk néprajzi érdeklédés.

Az Orszagos Néprajzi GytijtSpalyazatra beérkezett 182 palyamunka,
6300 kéziratlapnyi (szoveg, koéta, rajz, fénykép) terjedelemben. Palyadijat
nyert 55 palyazé, kényvjutalomban részesiiltek 35-en. A palyadijakhoz Bara-
nya, Békés, Borsod, Csongrad és Pest megyék jarultak hozza.

Az év folyaméan a tudomanyos feldolgozas soran szimos munka késziilt
el és jelent meg, részben konyv alakban, részben szakcikkek formajaban nép-
rajzi folyéiratainkban. Igen sok tanulmany késziilt el vagy folyamatosan késziil,
egy résziik pedig el6adas forméjaban hangzott el és keriilt megvitatésra.

Jelentdsebb tanulményok :

_ Az anyagi kultira korébGl : Boross Marietta: Csanyi dinnyéseszkozok,
Néprajzi Ertesitd — Jelzések mez6gazdasagi eszkszokon Bulgariaban. (Index
ethnographicus, 1957.) — Foldes Ldszlo: Esztendk és esztenakozdsségek a
Székelyfoldon. (Ethnographia) — A népi juhtartds épitményei és tipusai a
Karpat-medencében. (Néprajzi Kozlemények) — Héfer Tamds: Vadfogé
vermek a toroknek hédolt Baranyiban. (Ethnographia 1957) — Kezdet-
leges szan Négradbél. (Néprajzi Ertesitd, 1957) — Cstirék és istallok a falun
kiviil. (Ethnographia, 1957) — Vincze Istvdn: Magyarorszagi szdlémetszs-
kések. (Néprajzi Ertesitd) — Belényesy Mdrta: A foldmiivelés Magyarorszagon
a XVI. szazadban. (Szézadok) — Kozépkori mezfgazdasigtorténetiink -
kutatasi médszereirdl. (Agrartorténeti tanulmanyok) — A 16 becse a kozép-
korban. (Ethnographia, 1957) — Der Ackerbau und seine Produkte in Ungarn
im XVI. Jahrhundert. (Acta Ethnographica) — Kovdes Péter: Balos toll,
(Néprajzi Kozlemények, 1957) — Szabados borji (Ethnographia, 1958)
— Molndr Baldzs: A ritkafonasi vesszGvarsa, tarajos. (Kézirat) — A ho-
mokhuzé, hégyhuzé. (Kézirat). — Hegyi Imre: Adalékok a tekndvajé ciga-
nyok megtelepedéséhez. (Néprajzi Kézlemények, 1957) — Erdei fakitermelés

Bakonyecsernyén. (Néprajzi Kozlemények, 1957) — Takdes Lajos: A hajé-

malmok elterjedése a Kords vidékén. (Néprajzi Kozlemények, 1957) —
Pasztorszerz§dések a vas megyei Borgatardl, 1842—46 — A juhaszok létar-
tasanak eltiltasa Vas megyében. (Néprajzi Koézlemények, 1957).

Telepiilés, épitkezés, hazbelss :

Héfer Tamds: A magyar kertes telepiilés elterjedésének, tipusainak
kérdéséhez. (Miveltség és Hagyomény, 1958) — Kirdly Péterné: Uj ember-
abrazolasos acsolt lada. (Néprajzi Ertesits, 1957) — Belényesy Mdrta: Keritett
falutipus és hatarhasznalat néhiny =zalai irtasos falunal. (Ethnographia,

1957).
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Viselet, textil:

Dajasziszy F. Jézsefné: Tardi keresztszemes motivumok ; (Herman
Ott6 Mizeum Kézleményei, 1957) — Tardi fonalas munkéak ,,kossuthankos”
motivumai. (Ertesits, 1957) — Magyarorszagi keresztszemes mintik. (1957) —
Gaborjan Alice: A Néprajzi Mizeum c51zmaanyaganak ismertetése. (Néprajzi
Ertesitd, 1958) — A szolnoki hédoltsagkori asatisi labbeli anyag magyar
viselettorténeti vonatkozasai. (Ethnographia, 1957) — A kotény fejlédése,
{(Acta ethnographica, 1958) — Sz. Morvay Judu‘ Korenélkiili pendely Nagy-
balogrél. (Néprajzi Ertesits, 1957).

Diszit6miivészet, keramia :
Fél Edit, Kirdly Péterné, Héfer Tamds: Magyar Népmivészet (Corvina
kiads, 1958).

Szellemi kultira :
Kovdcs Agnes: A Magyar Népmesekatalogus és a Magyar népmesék

_ tipusmutatdja. (Debreceni Egyetem Néprajzi Intézete Evkonyve. 1958) — Uj

. népmesetipusok a Magyar Népmesekatalégusban. (Néprajzi Kiozlemények,
- 1957) — Szegény ember okos lanya, romén népmesék. Utdszé és jegyzetek —
Morvay Péter: Verbuvilas a Jaszkunsagban a XVIII. szazadban. (Tanctudo-
méanyi Tanulményok, 1958) — A bérvelyi temet§ emberalaki fejfii. (Ethnog-
raphia, 1957) — Parosité ének 1750-bsl. (Néprajzi Kozlemények, 1957) — Al-
garaboncias a Kiskunsagban. (Néprajzi Kézlemények, 1958) — Avasi Béla:
Otfokusagbol hétfokisag. (Kézirat) — Rajeczky Benjamin: Deszendenzmelodik
in Choral und unsere absteigende Perioden. (Acta ethnographica, 1957) —
Typen ungarischer Klagelieder. (Jahrbuch f. Volkskunde, 1957) — Mosonyi
gregorian dallamkutatas Liszt Ferenc Szt. Erzsébet oratoriuma részére
(Zenetudomanyi Tanulminyok. 1957) — Melodiarium Hungariae Medii
Aevi, I. kotet. — Schram Ferenc: Agendaink néprajzi vonatkozasai. (Ethnog-
raphia, 1957) — A déri énekeskonyv. (Néprajzi Kozlemények. 1957) — Temet-
kezési szokésaink. (Brosura, 1957) — Szdl a sargarigé. 1957. — Vargyas Lajos:
Francia parhuzam regosénekeinkhez. (Néprajzi Kozlemények, 1957) — Egy
. Kajoni-dal francia parhuzama. (Néprajzi Kézlemények, 1957) — Parallels
~ of some rare modal structure in Western and eastern Europe. ElSadés a kop-
penhégai kongresszuson. 1957. — Bart6k Emlékkényv II. kiadasa. — Szendrey
Akos: Die Vorbereitungen der Eheschliessung. (Acta ethnographica, 1957) —
Magyar szokés és babona lexikon kiadasra el8készitése. — Sdndor Andrdsné:
Igaz torténetek. (Ethnographia, 1957) — Szegény ember vizzel {8z. (Kézirat)
— Sdndor Istvin: Ostereier in Ungarn. (Schweizerisches Archiv fir Volks-
kunde, 1957) — Das beschlagene Osterei (U.o. 1957) — A varazskonyv.
(Index Ethnographicus, 1957) — Takdcs Jajos: Histériasok, histériak.
(Kézirat) — Diédszegi Vilmos: Dobbal valé oldas és kotés. (Néprajzi Kozle-
mények, 1957) — Féldes Laszls: Egy székely betlehemes jaték leirasa. (Ethnog-
raphia, 1958).

Népi tarsadalom vizsgalata :
Sz. Morvay Judit: A matraalji nagycsalad. (Kézirat.)

Egyetemes néprajz :
Bodrogi Tibor: Schollenschligel aus dem Nordosten Neuguineas. (Acta
Ethnographica, 1957) — Maya-mayi, a hét n8vér. Ausztraliai legendak.

17 Néprajzi Ertesitd
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(Kézirat) — Ocednia és Indonézia miivészete. (Kézirat) — Boglir Lajos:
Urn-burial of the Brazilian Indians. (Acta Ethnographica, 1957) — Beitriige
zur Kulturschichtung Brasiliens. (Biré Emlékkényv, kézirat) — A boldogtalan
kolibri. Délamerikai indidn mesék. Tanulmany és jegyzetek. (Kézirat) — Egy
asszony 6t férje. Eszkimé mesék. Tanulmédny és jegyzetek, (Kézirat) — Did-

" szegi Vilmos: Obiugor népek néprajza. (Kézirat) — A nana]()k (goldok)
harmasfokozati amuletjei. (Néprajzi Ertesité, 1958.)

Tudoménytorténet, muzeolgia, bibliografia : :

: Sdndor Istvdn: Magyar Néprajztudomany az 1957. év néprajzi folyé-
irataiban. (Index Ethnographicus, 1957) — Xantus Jdnos amerikanisztikai
tanulmanyai. (Néprajzi Ertesits, 1957.)

A Mizeum kiadvinyai 1957-ben: Megjelent a Néprajzi Mizeum Ertesi-
t8je XXXIX. évfolyama, 308 oldal terjedelemben. Megjelent az Index Ethnog-
raphicus két szdma, ugyancsak megjelent a Néprajzi Kozlemények két szama
630 oldal terjedelemben.

4. Ismeretkozlé és felvilagosité munka

Az év folyamén ismeretk6zld munkank kiallitisok rendezésébdl, elo-
adéasok tartasabol és népszerisitd kozleményekbdl allott.

November 7-re nyitottuk meg a magyar népi bitorok tiérténete kiallita-
sunkat.

A mizeumon kiviil rendezett kiallitasok :

Indonézia miivészete c. kiallitas a Nemzeti Szalonban.

Amerika népei, Cegléden.

A gyongyost Matra mizeum kiallitasa, anyaganak osszeszedése és a

kiallitasban valé résztvétel.
A Mezdgazdasagi Mizeum boraszati kiallitdsaban kozremiikodés.
Mezdkévesden a Matyé hazban népmiivészeti kiallitas atrendezése.
Garibaldi kiallitasban részvétel.
El6adasokat tartottunk a Radiéban, iizemekben ¢és szakvezetést
adtunk a csoportos latogatéknak,

5. A mizeum kiilfoldi kapesolatai

Tudomanyos dolgozéink koziil kiilfsldi tanulmanydten veltak :

Boress Marietta Bulgariaban végzett helyszini kutatdst a terepen és
mizeumokban ; — Bodrogi Tibor Leipzig, Miinchen, Stuttgart, Frankfurt
a. M. és Koéln mizeumaiban végzett kutatast ; — Bogldr Lajos Daniiban,
Koppenhagaban, Parisban és Pragaban folytatott mizeumi tanulmanyokat
és Danidban el§adast tartott; — Didszegi Vilmos a Szovjetuniéban végzett
helyszini gytijtést és dolgozta fel a mtzeumok anyagat — Féildes Ldszlé
Csehszlovakidban végzett helyszini gytijtést, illetve targyi anyag feldolgozast
mizeumokban ; — Gdborjdn Alice tanulményiton volt a pragai Néprajzi
Mizeumban, a moszkvai Torténeti Mizeumban, a leningradi Mikluho-Maklaj
és Eremitage Mizeumokban; — Vargyas Lajos résztvett a kopenhigai
International Music Council konferencidjan s ott elfadast tartott. Kiallitdsi
anyagot kiildtiink a baseli nemzetkézi hisvéti tojis kiallitasra.
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Miizeumunkat tébb kiilféldi szakember kereste fel és végzett kutatast :
Keviczky Alexander és Knava Karol, a bratislavai tudomanyos épitészeti
intézet népi miemlékvédelemmel foglalkozé6 munkatarsai; — Zoreslava
Drobne, a pragai Nemzeti Mizeum régészeti osztalyanak vezetSje ; — Ingeborg
Weber-Kellermann, a berlini Akadémia Néprajzi Intézetének munkatarsa ; —
Ester Plickova, a Szlovik Akadémia Néprajzi Intézetének munkatirsa; —
Krzystof Wolski, a przemisli mizeum igazgatéja; — Christo Vakarelski, a
széfiai mizeum igazgatéja; — Kusta Vilkuna, finn professzor ; — H. Hesh-
met, az egyiptomi miivészeti kiildottség vezetSje ; — Ondrej Polonec, a szent-
martoni mizeum h. igazgatdja ; — Ignatyeva asszony, a Szovjetunié MivelGdés-
iigyi minisztériuma Mizeumi Osztalyadnak vezetSje; — Maria Trawinska-
Kwasniewska, a wroclawi Akadémia néprajzi intézetének munkatarsa; —
Jutka Stankow, Elga Skalnikova, Dagmar Rychnova, a prigai akadémiai nép-
rajzi intézet munkatéarsa.
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